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Cet appareil, ses 
cordons et ses 
accessoires sont 
recyclables



Bevor Sie die Kidoz-Software starten, müssen Sie eine Wifi-Verbindung herstellen 
und ein Google Play-Konto (zum Herunterladen von Apps und Spielen) einrichten.
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Dieser Tablet-PC hat Kids Space Software vorinstalliert. Siewerden durch die 
Einrichtung eines Kontos, wenn die App das erste Malgestartet wird

Wichtig



!
ACHTUNG!

Wichtige Sicherheitshinweise
WARNUNG: Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise vor der ersten Verwendung des
Produkts aufmerksam durch und bewahren Sie die Anleitung zum späteren Nachschlagen
auf. Lesen Sie alle Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie den Tablet-PC in
Betrieb nehmen.

1. Zum Test der elektrostatischen Entladung (ESD) gemäß EN55035 ist manueller Betrieb
(Ein- und Ausschalten) notwendig, um das Gerät nach dem Test weiter normal zu
betreiben.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Wenn es von Kindern bedient wird, müssen diese
immer von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

3. Halten Sie das Produkt von Haustieren fern.

4. Warnung: Dieser Tablet-PC enthält einen Lithium-Akku, bitte beachten Sie die nachstehenden   
      Hinweise:

Das Tablet nicht öffnen! Das Gerät kann Teile mit tödlicher Spannung enthalten.

Vor Hitze, Wasser, Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung schützen!

Laden Sie das Gerät nur mit dem Original-Netzteil, das mitgeliefert wurde!

Tauschen Sie den Akku des Tablet-PC nicht selbst aus – dabei können Sie den Akku
beschädigen, was zu Überhitzung und Verletzungen führen kann. Der Lithium-Ionen-Akku in
diesem Tablet-PC darf nur durch den autorisierten Kundendienst ausgetauscht werden. Er
darf nicht mit dem Hausmüll entsorgt, sondern muss an einer Sammelstelle zum Recycling
abgegeben werden. Verbrennen Sie den Akku nicht.

Reparatur- und Wartungsarbeiten dürfen nur von qualifiziertem Personal durchgeführt werden.

5. Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Gerät weder Regen noch
Feuchtigkeit aus.
Das Gerät ist nicht spritz- oder tropfwasserdicht. Stellen Sie keine mit Flüssigkeit gefüllten
Gegenstände (wie Vasen) auf das Gerät.

6. Das Stecker-Netzteil ist die Trennvorrichtung. Die Trennvorrichtung muss immer
betriebsbereit sein. Achten Sie darauf, dass die Trennvorrichtung stets leicht zugänglich
ist.

7. Das Gerät entspricht der Klasse II und ist doppelt isoliert. Es muss nicht an einer
geerdeten Steckdose angeschlossen werden.

8. Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf gefährliche Hochspannung im Gerät hin, die zu
Stromschlag führen kann. Zur Vermeidung von Stromschlag Gerätegehäuse nicht öffnen.
Es befinden sich keine vom Verbraucher wartbaren Teile im Innern des Geräts. Reparatur
und Wartung nur durch Fachpersonal. Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck
weist auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanleitungen hin.

9. Die Betriebs- und Lagertemperatur des Produkts liegt zwischen -10 und +40 °C. Eine
Unter- oder Überschreitung dieser Temperatur kann die Funktion beeinträchtigen.
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6.   RESET

An ein USB-Gerät oder einen Computer anschließen, um Daten zu übertragen (z.B. Musik, 
Videos, Bilder, Dateien)

Verwenden Sie eine Nadel oder Büroklammer, um das Gerät zurückzusetzen.
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2.    Ein/Aus berühren, um den Tablet-PC auszuschalten.

GER 5

Halten Sie die Einschalttaste gedrückt, bis sich der LCD-Bildschirm einschaltet, und lassen 

Sie sie dann los. Warten Sie, bis der Home-Bildschirm erscheint. Der Tablet-PC ist nun



Bitte die Startseite nach unten schieben, um zur Seite mit den Anwendungen zu 
gelangen

Das Schlosssymbol auf dem Bildschirm 

nach  oben ziehen.
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Google    Play-StoreTM
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, Finden Sie hier Netzwerk & Internet

2.    Tippen Sie auf          um WLAN zu aktivieren.

3.    Tippen Sie auf WLAN, um die Netzwerksuche zu starten. Alle verfügbaren Netzwerke 
werden aufgelistet.
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Gmail-Symbo
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Um

1.  

2.   Schieben Sie die Liste von oben solange nach unten, bis das Gerät in der Anzeige 
      erscheint.

3.   Tippen Sie das Symbol an

4.   Klicken Sie „Für weitere Optionen antippen“ an und wählen Sie hier „Dateien   
      austauschen“ aus.
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USB Type C-zu-USB-Kabels



Verwenden Sie eine Nadel oder Büroklammer, um das Gerät an der Rückseite 
zurückzusetzen. Überprüfen Sie, ob das Gerät ordnungsgemäß neu startet.

Verwenden Sie eine Nadel oder Büroklammer, um das Gerät an der Rückseite 
zurückzusetzen. Überprüfen Sie, ob die Aufnahmefunktion ordnungsgemäß 
funktioniert.
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8” IPS (1280X800),

64

4GB DDR3

Octa Core 

3500mAh

kamera (2.0MP+2.0MP) 

(5V,2A)

13

Verwenden Sie eine Nadel oder Büroklammer, um das Gerät an der Rückseite 
zurückzusetzen und das Problem so zu beheben.

Verwenden Sie eine Nadel oder Büroklammer, um das Gerät an der 
Rückseite zurückzusetzen. Überprüfen Sie, ob die Funktion ordnungsgemäß
funktioniert.

denver.eu
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Bluetooth 



Name des Herstellers oder 
Handelsmarke, Handelsregisternummer und 
Anschrift 

Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply 

Techonolgy Co., Ltd 

Handelsregisternummer: 91440300580068676U

3 Floor, 4
th

Building, Zone A Xinfu Industrial 

Park, Chongqing Road, Fuyong Street, Bao’an 

District, Shenzhen, China 

Modellidentifikator RSF-DY080-0502000EUU 

Eingangsspannung 100-240V 

Wechselstromfrequenz des AC-Eingangs 50/60Hz 

Ausgangsspannung 5V 

Ausgangsstrom 2A 

Ausgangsleistung 10W 

Durchschnittliche Effizienz bei Normallast 78.79% at 115V 60Hz 

79.09% at 230V 50Hz 

Effizienz bei Niederlast (10 %) 79.37% at 115V 60Hz 

76.55% at 230V 50Hz 

Leistungsaufnahme bei Nulllast 0.037W at 115V 60Hz 

0.056W at 230V 50Hz 

Google, Android, Google Play und andere Markenzeichen sind Handelsmarken von Google  
LLC.
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ALLE RECHTE VORBEHALTEN, URHEBERRECHTE DENVER A/S 

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien enthalten Materialien, Komponenten und 
Substanzen, welche für Sie und Ihre Umwelt schädlich sein können, sofern die Abfallmaterialien 
(entsorgte elektrische und elektronische Altgeräte sowie Batterien) nicht korrekt gehandhabt werden. 

Elektrische und elektronische Geräte sowie Batterien sind mit der durchgestrichenen Mülltonne, wie 
unten abgebildet, kenntlich gemacht. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische 
Altgeräte sowie Batterien nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden dürfen, sie müssen separat 
entsorgt werden. 

Als Endverbraucher ist es notwendig, dass Sie Ihre erschöpften Batterien bei den entsprechenden 
Sammelstellen abgeben. Auf diese Weise stellen Sie sicher, dass die Batterien entsprechend der 
Gesetzgebung recycelt werden und keine Umweltschäden anrichten. 

Städte und Gemeinden haben Sammelstellen eingerichtet, an denen elektrische und elektronische 
Altgeräte sowie Batterien kostenfrei zum Recycling abgegeben werden können, alternativ erfolgt auch 
Abholung. Weitere Informationen erhalten Sie bei der Umweltbehörde Ihrer Gemeinde. 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark
www.facebook.com/denver.eu

Hiermit erklärt DENVER A/S, dass der Funkanlagentyp TIO-80105KBLUE/PINK der Richtlinie 
2014/53/ EU ents-pricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: denver.eu ein. Klicken Sie dann auf das Suchen-SYMBOL in der oberen 
Leiste der Webseite und geben Sie hier die Modellnummer TIO-80105KBLUE/PINK ein.Sie 
gelangen nun zur Produktseite. Die Funkanlagenrichtlinie (Richtlinie 2014/53/EU) finden Sie unter 
„downloads/other downloads“.
Betriebsfrequenzbereich: 2412MHz-2472MHz 
Max. Ausgangsleistung: 13dbm

Bitte beachten - Technische Änderungen am Produkt, Irrtümer und Auslassungen im Handbuch 
vorbehalten.

denver.eu
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Bluetooth Betriebsfrequenzbereich: 2402MHz ~ 2480MHz



Version 1.1 

Contact 

Nordics 

Headquarter 
Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu 

Benelux 

DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 

E-Mail: support.nl@denver.eu 

Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Germany 

Denver Germany GmbH Service 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

Fairfixx GmbH 
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 

Tel.: +49 851 379 369 69 
E-Mail: denver@fairfixx.de 

Austria 

Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 
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